tyco

Fire Protection Products

DECLARATION DES PERFORMANCES
DECLARATION OF PERFORMANCE

DoP-2015-4110

1. Code d'identification unique du produit type: 850H
Unique identification code of the product-type:

2. Usage(s) prévu(s): Détecteurs de chaleur ponctuels avec isolateur de court-circuit intégré pour les systémes
Intended use/es: de détection et d’alarme incendie installés dans et autour des batiments.
Point type heat detector with integrated short circuit isolator for use in fire detection and fire
alarm systems installed in and around buildings.

3. Fabricant: TYCO FIRE & SECURITY GmbH
Manufacturer: VICTOR VON BRUNS-STRASSE 21
NEUHAUSEN AM RHEINFALL 8212
SWITZERLAND
4. Mandataire: not applicable

Authorized representative:

5. Systéme(s) d'évaluation et de vérification System1
de la constance des performances :
System/s of AVCP:

6. Norme harmonisée : EN54-5:2000 + A1:2002 + A2 :2002
Harmonised standard/s EN54-17:2005/AC:2007
Organisme(s) notifié(s): VdS Schadenverhutung GmbH (0786)
Notified Body:

7. Performance(s) déclarée(s):
Declared performance/s:

Caractéristiques essentielles Articles Niveau(x) Performance
Essential characteristics Clause mandaté(s) Performance
EN54-5 Level or Class
Conditions nominales d’activation/Sensibilité, temps de réponse et 4.2,4.3, Conforme
performances dans des conditions d’incendie 5.2t05.6, Passed
Nominal activation conditions/Sensitivity, Response delay (response time) and 5.8, 6.1a,
Performance under fire conditions
6.2b
Fiabilité de fonctionnement 4.4to Conforme
Operational reliability 4.11 Passed
Tolérance a la tension d’alimentation 5.7 Conforme
Tolerance to supply voltage Passed
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement et du temps de réponse ; 5.9,5.10 Aucun Conforme
résistg_nce ala températu_re - . None Passed
Durability of operational reliability and response delay; temperature resistance
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, résistance aux vibrations 5.14 to Conforme
Durability of operational reliability; vibration resistance 5.17 Passed
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, résistance a ’lhumidité 5.11,5.12 Conforme
Durability of operational reliability; humidity resistance Passed
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, résistance a la corrosion 5.13 Conforme
Durability of operational reliability; corrosion resistance Passed
Durabilité de la fiabilité de fonctionnement, stabilité électrique 5.18 Conforme
Durability of operational reliability; electrical stability Passed
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Caractéristiques essentielles Articles Niveau(x) Performance
Essential characteristics Clause mandaté(s) Performance
EN54-17 Level or Class
Paramétres de performance en cas d'incendie 5.2 Conforme
Performance under fire conditions Passed
Fiabilité de fonctionnement 4 Conforme
Operational reliability Passed
Durée de la fiabilité de fonctionnement ; Résistance aux températures 54,55 Conforme
Durability of operational reliability: temperature resistance Passed
Durée de la fiabilité de fonctionnement ; Résistance aux vibrations 59105.12 Aucun Conforme
Durability of operational reliability; vibration resistance None Passed
Durée de la fiabilité de fonctionnement ; Résistance a I'humidité 5.6,5.7 Conforme
Durability of operational reliability; humidity resistance Passed
Durée de la fiabilité de fonctionnement ; Résistance a la corrosion 58 Conforme
Durability of operational reliability; corrosion resistance Passed
Durée de la fiabilité de fonctionnement ; Stabilité électrique 5.3,5.13 Conforme
Durability of operational reliability; electrical stability Passed

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au réglement (UE) no
305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Signé pour le fabricant et en son nom par:
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Faruk Meah
(Name)
Sunbury 29. February 2016 %gf
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La traduction de ce document est fondée sur la déclaration anglaise. En cas de litige, le texte anglais prévaut.
The translation of this document is based on the original English declaration. In case of dispute, the English text will take precedence.
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